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Packing list HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86856 Schongau

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO (BART) (Fo3HL

Customer No.: Submi. No.:
3205342

our Vendor No.:
910006441T

Packing List No./Date
80704598 /15.06.2018
Your Order No./Date
550003189305/04.10.2017
Our Order No./Date
30008692/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006447

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:

14248
Grosgs Weight / Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
559,660 KG 1 473,280 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description

0010 S0550586400A /@o E%SE)’Q

HUB SYSTEM @72

Your Number: 0550586400 S'@D%zguz%z
JRo 843

Batch: 0000078985 473,280 KG 960 rC
EEC Origine 09 Bavaria

by special pick up

Packing list:

48 X TBASL50211
960 X S0550586400A
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Geschaftsflhrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. (FH) Robert Notz, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Mitnchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. PEB12063283 / S5t.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277

Deutsche Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101
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Packing listno./Date
80704598/15.06.2018

HUB SYSTEM @72

1 X TBA-501710
1 X Al1208
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Bl l‘ll‘: sander/vendar {2} vendor-no, 91000 644T : {3} resiplent

'HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Martina Horbiger Strasse 5
D-86956 Schongau

": {4} sender no. at shipping carrler

freight order

= — (1) relation-no.
% 8) loading point Ship. point Schongau [ 15.06.2018
% Pl ant 2 o {9} shipping carrier {10) camier-no. 1 5 2 1 4

ihi. rantimieansmier 130486 Schweitzer GmbH & Co. Internationale
& (11) reciplent {12} cust.-no. 3205342 Spedition KG
GETRAG S.p.A. Carl-Benz-Strasse 23
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO (BARI) = 71634 Ludwigsburg

Flphone  07141/2451-0 tax
[13] Bordero-Ladeliste-Nr
i R B e TR o NP T e
R SR A e P SRR

A8 (14 deliv.-fuploading polnt

14248 g

{15]) sendsr cormmant for the shipping carrier

e S o

4] 116) Incoming date {17) incomingtme 00:00:00
18) charact. and no., 19} quan. [20} packaging 21) (22) contents 23) Tare- 24) Gross-
SF
delivery-note-no. welght kg welght kg

80704598 1 | TBA-501710 0550586400 86 560
80704599 1 | TBA-601710 0550599400 86 653
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i {25) total: 0002  (26) Rouminhalt cdmiLademeter O total; izn 172 28 1.213
&

5] {29} dengerous gonds classific. {30) dangerous goods label

=

{31} prepeyment of chargoes EXV | (32) inv.val. of g. target cost vers.irov. lev. | {23) transport. insurance of the carder {34} sender cash on deliv.

EUR 17.491,20 to cover with EUR
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{35) attachmts {38) cust. ordernumber 550003188308 {37) acent

(38) means of transp.

{39) truck coda
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b 3| recelved In comect stata, 02 ody .

- o it (BA)

g 3 E: : company stemp/signature 1 6 U 7

£

] (43} driver's confirnation of reception F; E (44} the consignment contains t

45| shipment ebove completa and in %ﬂ Eura _@EME.PtO uas\o—ﬂach_Pal.(FPJ
1| taken over In carrect state. i T
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'I Expeditor {denumlre, adresa, {ara) x
Sondey (namo, addross,country)

Expiditar (gfitribistactmik)
-
HOERBIGER Antriabetechnil Gmbl
Werk 2
Martina-Hoarblger-Str. &
26958 Schongey

H

CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

SCRISQOARE DE TRANSPORT

-
-

(CMR)

Destinatar {nume, adresa, faro)
Consigner (name, addrnss, country)
Destinataira (nom. adresse, pays)

C NT7RA
(ﬁ g

dofvent &tre remplies par lo ransporieur
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Eoricl AMon L
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heavy lines must be flled ia by the camler

Operater de transport {danumire, adrosa, fara)
Carrier (namo, addroas,cauntry)
Transporiour (nom, adrasso, pnys}
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Rubricile incadrale ¢y linll groase teehule completate de transportator

Bozuments annexés

1 9-O+22
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=2 3 Laocul descircarii
& Place of dalivery of the goods [flacu. cauntry,
S Lizu prévue pour fa livraison do Ja murcllamﬂsn {liou, pays)
Ed -
Transportatori suecesivl {nume, adrasa, fara|
E.I 17 Succepsslve eariiars {nam‘e. adtirus cau‘:ln})
a Transporteurs successi{s (rom, ndrnssa, pays)
ng Locul Tncdredreii (loe, tara, data) Rezarve gl observatil ale transportalorilor
ﬁg 4 Placa and daln f ﬁamg over t?' date} 1 8 Carrlar's roservaﬂmi and observations
wo LieAntrigbst se au _chx o {liew, pays, date) Réservos et observations du trangporiaur
9w
B HOERBIGER Antriebstechnik GmbH —
Wark 2 g :
| Marting-HoarhigarSir,
T 7 SEMIREMORGA NR:
5 Dogghgﬁ au

CONDUCATOR AUTO 1:

CONDUCATOR AUTO 2:
Mirel i Nz, da cofel Mad de dmhalare Waturz marhi Humir stabshe Greutats brata, K Cubal, m*
6 H.::: ;mnnmr:l:’u 7 Rﬂmhl!rugfa;uhlgn 8 M:lhml nim ::ilrng H:!u: r.fg 'th cots 10 SluaTls{lullnumhe: 11 ﬁ:nsslwclqul:li 1 12 U:Iulllur‘;n’
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Classa Numbar Latter
O La classe La chiffra La lefire
1 3lnslr|.lc Iuniie expaditorulul 1 g Conventil speciale
Sender's [nstruclions Speeial agreesments -
Insirtcllons de. I'expaoditeer Conventions particuliéres
szl o swemE Via dsi ¢ il e, S.r.l
—_——— e - . - = ... rir o
3 (QPtata pein Expediter] = ' I 4 RaMGLdugno (BA Destinatar
; To be paid by Sender J Currancy Consignee
E A payer par Expéditer Mannale Destinataire

Lifite de I’

Pref transport/Fracht!
Carrlage charges
Prix do transpart
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Sald/BalancalSaldey o o

Taxo suplimontare 1 \f
Supplom char

supplomsns BT i C]
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T4 S et for eartage I Frasenprions drath

Franca | Carriage patd { Plata la axpediare

Non franco [/ Carlage ferward [ Plata |a dostinatie

Alte taxe
Other changes
Frais accessorfos

tantity*

Total

Yo be campleted an the sender's respupsahfillty

A replir sous |a

Do

Stabilil in
Established In
Etablie &
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data
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15 Suma de plata ! Cash en defivery {

Rembeursement
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#intrlabstechnlk
-1 ~ e
HNERBIGER batachnik Gkl
‘Wark 2

/
artlna-Hoerbl:?Str
56 sl stampila expeditorului:
Sigadfure and stamp of the sender

nalure el timbre de l'expéditeur

Flc,
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Semn#tura si slampila transportatorulul:
Signature and stamp of
Signafure et timbre du transportateur

the carrier
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Receptia marfi Data
Place on
Marchandises regues Le

Semnatura si stampila destinatarului:
Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinataire
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